CS PROHLASENI O VLASTNOSTECH Podle nafizeni (EU) ¢. 305/2011

SK VYHLASENIE O PARAMETROCH Podla nariadenia (EU) ¢. 305/2011
PL DEKLARACJA WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH Zgodnie z rozporzadzeniem (UE) Nr 305/2011

SL IZJAVA O LASTNOSTIH v skladu z Uredbo (EU) st. 305/2011

00083-CPR-2025/04/17

1. Jedinecny identifikacni kod typu vyrobku:
Jedine¢ny identifikacny kéd typu vyrobku: Tar a
Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu:
Enoli¢na identifikacijska koda vrste izdelka:

2. Zamyslené pouZziti: Vytapéni prostoru v obytnych budovach.
Urcené pouZzitie (pouZivanie): Vyhrievanie priestorov v obytnych budovach.
Zamierzone zastosowanie: Ogrzewanie pomieszczen w budynkach
Predvidena uporaba: mieszkalnych.

Ogrevanje prostorov v stanovanjskih objektih

3. Nazev nebo registrovana ochranna znamka vyrobce:
Nazov alebo registrovana obchodna znacka vyrobcu :

Nazwa handlowa lub zastrzezony znak towarowy producenta:
Ime ali registrirana blagovna znamka proizvajalca:

Plamen d.o.o. Njemacka 36, 34000 PoZega, Hrvatska

4. Jméno a adresa opravnéného zastupce :
Meno a adresa povereného zastupcu:

Nazwa i adres upowaznionego przedstawiciela :
Ime in naslov pooblas¢enega zastopnika :

5. Systém hodnoceni a ovéfovani stalosti vykonu:

Systém hodnotenia a overenia stalosti vykonu : System 3
Systemy oceny i weryfikacji stalo$ci wlasciwosci uzytkowych:

Sistem ocenjevanja in preverjanja stalnosti lastnosti:

6. Oznamena laborator: Cislo zkusebniho protokolu:
Notifikované laboratérium: Cislo protokolu o sktiske:
Notyfikowane laboratorium: 1015 Numer sprawozdania z badania:
PriglasSeni laboratorij: Stroj irenski zkuSebni ustav s p Stevilka preizkusnega porocila:
Hudcova 424/56b, 621 00 Brno 1015-AoP-30-17511/3/TZ

7. Harmonizovana technicka specifikace/ Harmonizovana technicka Specifikaci/
7harmonizowana specyfikacja techniczna/ Usklajena tehnicna specifikacija EN 16510-2-1:2022

8. Hlavni charakteristiky/ Hlavna charakteristika/ Podstawowa charakterystyka/ Bistvene znacilnosti

Mechanicka odolnost a stabilita/ Mechanick4 odolnost’ a stabilita/ Wytrzymato$¢ mechaniczna i stateczno$é/ Mehanska odpornost in stabilnost

Maximalni zatiZzeni komina, které pristroj maximalné unese/ Maximélne zat'aZenie dymovodu, ktoré zariadenie
znesie bocné Casti/ Maksymalne obcigzenie komina jakie urzadzenie moze przenosi¢/ Maksimalna obremenitev Mchim kg 0
dimnika, ki jo naprava najvec prenese

Bezpecnost v pripadé pozaru/ Bezpecnost v pripade poZiaru/ Bezpieczenstwo pozarowe/ Varnost v primeru poZara

Ochrana horlavych materialii/ Ochrana horl'avych materidlov/ Ochrona materiatéw palnych/ Zascita gorljivih materialov

Minimalni vzdalenosti od spodni ¢as/ spodna Cast/ doV spodnji del ds 0 mm
hoflavych materiali / Minimalne
vzdialenosti od horlavych
materidlov/ Minimalne odlegtosci od

materiatéw palnych/ Minimalne strop/ strop/ sufit/ strop dc 800 mm
razdalje od gorljivih materialov

podlaha vepredu/ podlaha vpredu/ z przodu, na podlodze/ tla pred

kaminom dr 1500 mm

zadni strana/ zadna Cast/ tyl/ zadaj dr 400 mm

bocni/ bocné Cast/ bok/ stransko ds 400 mm

oblast bocniho zareni/ boc¢ny vyZarovaci priestor/ boczny obszar

promieniowania/ stransko obmocje sevanja do 1500 mm
predni strana/ predna Cast/ przdd/ spredaj dp 800 mm
Typ materialu a tlouSt'’ka ochranného izola¢niho materialu/ Typ materidlu

a hrubka ochranného izolacného materialu/ Rodzaj i grubo$¢ materiatu NPD

izolacyjnego ochronnego/ Vrsta materiala in debelina zas¢itnega
izolacijskega materiala

Hygiena, ochrana zdravi a zZivetni prostfedi/ Hygiena, ochrana zdravia a Zivotného prostredia/ Higiena, zdrowie i srodowisko/ Higiena, zdravje in
okolje

Emise pFi jmenovitém (nom) a castecném (part) tepelném vykonu nom part
Emisie pri menovitom (nom) a ¢iasto¢nom (part) tepelnom vykone

Emisje przy nominalnej mocy cieplnej (nom) i przy mocy cieplnej przy czeSciowym obciazeniu (part) co mg/m3 1093 NPD

Emisije pri nazivni (nom) in delni obremenitvi (part) toplotne moci NOx mg/m3 106 NPD

OGC mg/m3 70 NPD

PM mg/m3 37 NPD




Bezpecnost a pristupnost pri pouZziti/ Bezpecnost a pristupnost’ pri pouzivani/ Bezpieczenstwo uzytkowania i dostepnos¢ obiektow / Varnost in
dostopnost pri uporab

Instalacni idaje pro komin pfi jmenovitém (nom) a castecném (part) tepelném vykonu/ Instalacné didaje pre komin pri
menovitom (nom) a ¢iasto¢nom (part) tepelnom vykone/ Dane dotyczace montazu do komina przy nominalnej mocy cieplnej
. . : e S - . A A . : nom part

(nom) i przy mocy cieplnej przy czesciowym obciazeniu (part)/ Podatki za vgradnjo v dimnik pri nazivni (nom) in delni
obremenitvi (part) toplotne moci
Vystupni teplota spalin/ Vystupna teplota spalin/ Temperatura na wylocie spalin/ Izhodne temperature o

S Ts C 281 NPD
dimnih plinov
Minimalni tah spalin/ Minimalny tah komina/ Minimalny ciag kominowy/ Minimalni vlek dimnih Pa 1 NPD
plinov P
Hmotnostni priitok spalin/ Hmotnostny prietok dymového plynu/ Przeptyw gazu spalinowego/ Masa

o < Dy g/s 4,8 NPD
dimnih plinov na enoto ¢asa

Udaje pro instalaci do komina z hlediska pozZarni bezpecnosti na zakladé tepelného vykonu p¥i bezpecnostni zkousce/ Udaje k instalacii do
komina z hl'adiska poZiarnej bezpecnosti na zéklade tepelného vykonu pri bezpecnostnej skiske/ Dane dotyczace montazu do komina w odniesieniu
do bezpieczenstwa pozarowego dla mocy cieplnej uzytej do badania bezpieczenstwa/ Podatki za vgradnjo na dimnik glede poZarne varnosti na
varnostnem preizkusu toplotne moci

Pozarni bezpecnost instalace do komina/ PoZiarna bezpecnost’ instalacie do komina/ Bezpieczenstwo - T400G
class.

przeciwpozarowe dotyczace montazu do komina/ PoZarna varnost priklopa na dimnik

Uspora energie a zadrzovani tepla/ Uspora energie a zadrZiavanie tepla/ Oszczedno$¢ energii i izolacyjnoéé cieplna/ Varéevanije z energijo in
ohranjanje toplote

Tepelny vykon a energeticka ticinnost pristroje pfi jmenovitém (nom) castecném (part) tepelném vykonu/ Tepelny vykon

a energetickd ucinnost’ pristroja pri menovitom (nom) a ¢iastocnom (part) tepelnom vykone/ Moc cieplna i efektywnos¢ nom art
energetyczna urzadzenia przy nominalnej mocy cieplnej (nom) i przy mocy cieplnej przy czesciowym obciazeniu (part)/ P
Toplotna moc naprave in energetska u¢inkovitost pri nazivni (nom) in delni obremenitvi (part) toplotne moci

Tepelny vykon/ Tepelny vykon/ Moc cieplna/ Toplotna mo¢ P kw 6,0 NPD
Vodni tepelny vykon, je-li pouzitelny/ Vodny tepelny vykon, ak sa pouziva/ Wydajnos¢ cieplna wody,

S . » > . Pw kw - NPD
jezeli ma ona zastosowanie/ Toplotna mo¢ vode, Ce obstaja

Uéinnost/ Ucinnost/ Efektywnosé/ Ucinkovitost n % 84,0 NPD

Ucinnost vytapeéni prostoru/ Uc¢innost vyhrievania priestoru/ Efektywno$¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen/ U¢inkovitost ogrevanja prostorov

Sezoénni Gicinnost vytapéni prostoru pri jmenovitém tepelném vykonu/ Ucinnost’ sezénneho
vyhrievania priestoru pri menovitom tepelnom vykone/ Sezonowa efektywno$¢ energetyczna Ns % 74,0
ogrzewania pomieszczeri/ Sezonska ucinkovitost ogrevanja prostorov pri nazivni toplotni moci

Energeticka ucinnost Index (EEI) / Energeticka ticinnost' Indeks EEI / Efektywnos¢ energetyczna Wskaznik (EEI)/ 112
Energijska ucinkovitost Index (EEI)

Energeticka ucinnost (T¥ida)/ Energetickd tc¢innost (Trieda) / Efektywnos¢ energetyczna (Klasa)/ Energijska ucinkovitost
(Razred)

Spotieba pomocné elektrické energie pfi jmenovitém tepelném vykonu / Spotreba pomocnej elektrickej energie pri
menovitom tepelnom vykone/ Zuzycie dodatkowej energii elektrycznej przy nominalnej mocy cieplnej/ Poraba pomozne NPD NPD
elektri¢ne energije pri nazivni toplotni moci

Udprzitelné vyuzivani prirodnich zdreju/ Udrzatel'né vyuZzivanie prirodnych zdrojov/Zréwnowazone wykorzystanie zasobéw naturalnych/ Trajnostna
raba naravnih virov

Udrzitelnost pro Zivotni prostredi/ Udrzatel'nost pre Zivotné prostredie/ Zréwnowazenie Srodowiskowe/ Okoljska

. NPD
trajnost

*Vyse uvedené vlastnosti vyrobku jsou v souladu se souborem deklarovanych vlastnosti.

Toto prohlaseni o vlastnostech je vydano v souladu s nafizenim (EU) ¢. 305/2011 na vyhradni odpovédnost vySe uvedeného vyrobce.
*Vyssie uvedené vlastnosti vyrobku st v silade so stiborom deklarovanych vlastnosti.

Toto prehlasenie o vlastnostiach vyrobku je vydané v siilade s nariadenim (EU) ¢. 305/2011, na vyhradnii zodpovednost’ vyssie uvedeného vyrobcu.
*Wiasciwosci uzytkowe okre$lonego powyzej wyrobu sa zgodne z zestawem deklarowanych wiasciwosci uzytkowych.

Deklaracja wlasciwosci uzytkowych zostata wydana zgodnie z wymogami Rozporzadzenia (UE) Nr 305/2011 na wytaczna odpowiedzialnos¢
producenta, ktérego dane wskazano powyzej.

*Lastnosti izdelka, navedene zgoraj, so skladne z deklariranim naborom lastnosti

Ta izjava o lastnostih je izdana v skladu z Uredbo (EU) st. 305/2011 in je pod izklju¢no odgovornostjo zgoraj navedenega proizvajalca.

Igor Ujakovi¢, head of product development
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(Misto a datum vydani — Miesto a datum vydania - Podepsano za vyrobce a jeho jménem - Podpis - ndzov a funkcia -
Ort und Datum der Ausstelung — Kraj in datum izdaje) Positionsbezeichnung — Podpis, ime in funkcija

Pozega, 17.04.2025.
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